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APRENDIZAJE DE ESPANOL COMO SEGUNDA LENGUA.
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RESUMEN

La incorporacién del alumnado extranjero no hispanohablante a nuestro sistema escolar dibuja
un nuevo panorama educativo con la creacion de nuevos recursos como es el caso del Aula Temporal
de Adaptacion Linguistica. La integracion de los estudiantes se llevard a cabo a través del
conocimiento de la lengua espafiola y de nuestra cultura, por lo que es necesario crear material
curricular adaptado a sus necesidades e intereses.

A continuacion, se propone una unidad didactica destinada a estudiantes con un nivel de
espafiol equivalente a un A2, segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas. La
tematica gira en torno a la celebracion del Dia de Andalucia y servira de pretexto para ensefiar tanto
contenidos linglisticos como socioculturales, tales como el uso del condicional simple y el mapa
politico de Espafia.*’

PALABRAS CLAVE: unidad didactica, ensefianza del espafiol como segunda lengua, alumnado
inmigrante.

ABSTRACT

The incorporation of pupils whose mother tongue is not Spanish and have immigrated to our
school system has drawn attention to a group that needs catering to and has led to the creation of the
Aula Temporal de Adaptacién Linguistica (Temporary Classroom of Linguistic Adaptation). The
integration of these students into the classroom with the resources listed above will provide the
knowledge of Spanish language and culture. For that reason, it is necessary to create curricular
material adapted to their needs and interests.

As stated below, it is presented a didactic unit addressed to students with a Spanish language
level equivalent to an A2, according to the Common European Framework of Reference for
Languages. The subject matter revolves around the celebration of the Andalusian Day and it will be
used on the pretext of teaching not only linguistic contents but also sociocultural contents like the use
of simple conditional and the political map of Spain.

KEYWORDS: didactic unit, teaching Spanish as a second language, immigrant students.

147 | a unidad didactica presentada forma parte de un manual compuesto de 12 unidades didécticas para la ensefianza del
espafiol como segunda lengua. Cada unidad didactica surgié como respuesta a las necesidades educativas y sociales del
alumnado que formaba parte del Aula Temporal de Adaptacion Lingiistica de los tres centros educativos donde las
actividades fueron llevadas a la practica.
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1. INTRODUCCION

Los alumnos inmigrantes no hispanohablantes se encuentran en el sistema educativo
con una serie de barreras linglisticas y culturales que influyen tanto en su integracion escolar
como en sus resultados académicos. Para evitar el desfase escolar y acelerar la adquisicion de
las destrezas bésicas en la lengua castellana, se hace necesaria la elaboracion de un programa
de apoyo linguistico. En este sentido, algunas comunidades auténomas, entre las que se
incluye Andalucia, han creado el programa del Aula Temporal de Adaptacion Linguistica
(ATAL).

Este programa queda recogido en la Orden de 15 de enero de 2007, por la que se
regulan las medidas y actuaciones a desarrollar para la atencion del alumnado inmigrante.
Entre sus principales objetivos cabe citar los siguientes:

- Ensefar la lengua espafiola para favorecer la correcta integracion del alumnado
inmigrante en su entorno escolar y social.

- Facilitar la integracion del alumnado en su entorno escolar y social, potenciando sus
habilidades y fomentando su participacion en las actividades organizadas por los
propios centros y por la comunidad.

- Proporcionar al profesorado de los centros atendidos orientaciones metodologicas y
materiales sobre la ensefianza del espafiol como segunda lengua.

- Elaborar las respectivas programaciones de las Aulas Temporales de Adaptacion
Linguistica, adecuandolas a las caracteristicas especificas del alumnado y a las
necesidades de cada uno de los centros atendidos.

Tanto en la Ensefianza Secundaria Obligatoria como en la Ensefianza Primaria, la
matriculacién del alumnado que se incorpora por primera vez a nuestro sistema educativo no
estd determinada exclusivamente por la edad, sino que intervienen otros factores, tal y como
establece en el &mbito andaluz la Orden 25 de julio de 2008 sobre la Atencién a la Diversidad.
En el cuarto punto del articulo nimero 12, se dan las siguientes instrucciones sobre
escolarizacion:

“La escolarizacion del alumnado que se incorpora tardiamente al sistema educativo se
realizara atendiendo a sus circunstancias, conocimientos, edad e historial académico.
Cuando presenten graves carencias en la lengua espafiola, recibiran una atencion
especifica que serd, en todo caso, simultdnea a su escolarizacion en los grupos
ordinarios, con los que compartiran el mayor tiempo posible del horario semanal”.

Teniendo en cuenta la diversidad de nacionalidades, dominio de la lengua y edad del
alumnado inmigrante, la estructura de ATAL no estd estructurada por cursos para poder
flexibilizarse y adaptarse a las necesidades educativas especiales de cada alumno. Por lo tanto,
cada docente podra establecer diferentes grupos de ATAL atendiendo a criterios pedagdgicos,
tales como:

- El dominio de lengua espafiola.

- Su lengua materna: tanto para agruparlos en ciertas actividades como para separarlos
en otras segun el objetivo a perseguir.

- Elaulaen la que se encuentran para realizar actividades de integracion.

Segln el articulo 9.1 del Titulo | de la Ley de Extranjeria “Todos los extranjeros
menores de dieciocho afios tienen derecho y deber a la educacion en las mismas condiciones
que los espafoles”. La igualdad de condiciones supone el acceso a una ensefianza basica,
gratuita y obligatoria, al sistema de becas y a la obtencion de titulos académicos.

El programa de ATAL, junto con otros programas estatales y regionales tratan de
hacer efectivo el cumplimiento del articulo 9.4 de la Constitucion Espaiiola, el cual establece
que: “los poderes publicos promoveran que los extranjeros residentes que lo necesiten puedan
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recibir una ensefianza para su mejor integracion social, con reconocimiento y respeto a su
identidad cultural”.

La siguiente unidad didactica centra sus actividades en el alumnado extranjero no
hispanohablante que accede a nuestro sistema educativo en la etapa de la ensefianza
secundaria obligatoria. Teniendo en cuenta que el alumno es el centro del proceso de
ensefianza-aprendizaje, los ejercicios estan enfocados a ensefiar diferentes aspectos de la
cultura espafiola utilizando el espafiol como lengua vehicular para acelerar el proceso de
integracion del alumnado.

Esta unidad didactica forma parte de un manual elaborado para ser utilizado en el Aula
Temporal de Adaptacion Linguistica de tres centros publicos de ensefianza secundaria
pertenecientes a la Junta de Andalucia. Por ello, se tratan aspectos propios de la comunidad y
se hace referencia a textos auténticos de diversos tipos: poéticos, publicitarios e informativos
entre otros.

Tal y como se puede comprobar en esta unidad didactica, la metodologia utilizada
incluye actividades que desarrollan las competencias basicas y los contenidos socioculturales
que un alumno espafiol posee y que son necesarios para favorecer la integracion del alumnado
inmigrante. El caracter novedoso del material reside en la adaptacion a las necesidades
educativas de un alumnado especifico y en la combinacién de los ejercicios tradicionales y de
las nuevas tecnologias asi como de las actividades en clase de ATAL vy aquellas de inclusion
enel aula.

El nombre del trabajo “Bienvenido a tu casa” insta a la acogida del alumnado
extranjero a nuestro pais, region, pueblo, vecindario e incluso casa. Asimismo, es el titulo de
un anuncio turistico de la Comunidad Autonoma de Andalucia en el que los andaluces invitan
a visitar su region a través de imagenes de maravillosos paisajes y presentandose como un
pueblo hospitalario. Por ello, forma parte de un material didactico en el que se proponen
actividades de inclusion en el aula que favorecen el enriquecimiento cultural entre el
alumnado extranjero y el alumnado espafiol.

Aunque las actividades hayan sido disefiadas y puestas en practica en el Aula
Temporal de Adaptacion Linglistica, también se pueden utilizar en otros contextos, tales
como:

- En una clase ordinaria para concienciar al alumnado espafiol de la importancia del
respeto a los demas sin importarnos su raza, religion o procedencia.

- En diferentes cursos de espafiol con fines especificos segun la tematica de la unidad
didactica.

- Para alumnos con necesidades educativas especiales puesto que permite repasar
contenidos bésicos.

2. ORIENTACIONES PEDAGOGICAS
2.1. Contextualizacion

En Andalucia, la Direccién General de Ordenacion y Evaluacién Educativa dispone
que todos los centros docentes de esta Comunidad Autonoma celebren el dia de Andalucia,
con anterioridad al dia 28 de febrero ya que es dia festivo. Esta celebracion se realiza con el
objeto de fomentar los valores constitucionales y los principios establecidos en el Estatuto de
Autonomia para Andalucia*® como sefias de identidad propias de la Comunidad Auténoma
tales como su cultura, costumbres, geografia y simbolos que la caracterizan.

Para llevar a la préactica la celebracion de este dia tan importante para Andalucia, las
actividades promueven el aprendizaje de la comunidad autonoma andaluza, del resto de

148 Consultado en la Ley Organica 2/2007, de reforma del Estatuto de Autonomia para Andalucia.
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regiones de Espafia y la familiarizacidbn con sus costumbres, gastronomia y lugares
emblematicos.

El tiempo previsto para esta unidad es de siete sesiones. Sin embargo, segun el ritmo
de aprendizaje marcado por el alumnado se le puede dedicar seis u ocho sesiones. Debido a la
tematica del material, se aconseja su puesta en practica en las semanas previas al 28 de
febrero. No obstante, la geografia y costumbres espafiolas y andaluzas constituyen un eje
fundamental para la interculturalidad, por lo que su aprendizaje por parte de los alumnos de
origen extranjero es importante a lo largo de todo el afio.

Consideramos importante recordar que cada unidad debe adaptarse a unas necesidades
educativas especificas por lo que en otra comunidad, se podria centrar en aspectos propios de
esa zona en lugar de Andalucia.

2.2. Objetivos

- Ensefiar la cultura y costumbres esparfiolas, y en concreto, las andaluzas.

- Promover la cultura de origen de nuestros estudiantes con el fin de lograr la aceptacién
de otras culturas entre nuestro alumnado de origen espafiol.

- Utilizar en clase la lengua espafiola como lengua vehicular.

- Comprender de manera global y especifica textos orales emitidos en situaciones
cotidianas de comunicacion.

- Conocer aspectos fundamentales del medio sociocultural en el que se integra
actualmente para una mejor comprension e interpretacion de culturas diferentes.

- Repasar contenidos y conocimientos previos.

- Escribir un texto publicitario sobre Andalucia.

- Hacer una presentacion del pais de origen de cada alumno.

- Usar frases condicionales reales.

- Repasar el imperativo afirmativo.

- Aprender el futuro y el imperativo negativo.

- Repasar las nacionalidades aprendidas y aprender nuevas nacionalidades y gentilicios.

- Conocer el nombre de las regiones y ciudades de Esparia.

- Aprender sitios turisticos espafoles, personajes famosos y costumbres.

2.3. Contenidos

Bloque 1. Escuchar, hablar y conversar.

Expresar su opinién, presentar su pais, preguntar por datos sobre diferentes aspectos de los
paises de los compafieros.

Bloque 2. Leer y escribir.

Ser capaz de comprender y escribir textos turisticos sobre un pais o region.

Bloque 3. Conocimiento de la lengua traducido en contenidos funcionales.
Determinantes y pronombres demostrativos, verbos de expresion del gusto, la estructura
condicional.

Bloque 4: Aspectos socioculturales y consciencia intercultural.

Conocer la region andaluza, Espafia y otros paises y zonas de procedencia del alumnado
inmigrante para potenciar el respeto hacia otras culturas y paises.

2.4. Actividades

a) Primera sesion
Expresidn oral. Comentario de fotos relacionadas con la cultura y geografia espafiolas:
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un mapa con las regiones de Espafia, un plato de paella, una jarra de sangria, bailaoras de
flamenco, una corrida de toros y una foto de la seleccion espafiola de futbol. Para ayudar al
alumno a expresarse, la actividad incluye una serie de palabras clave (baile flamenco, paella,
seleccion, etc.). A continuacion, cada uno expondra brevemente lo que caracteriza a su pais.

Comprension oral. A través de las actividades anteriores, el alumno habra podido
familiarizarse con el tema, por lo que le serd mas facil la comprension del anuncio publicitario
sobre Andalucia. Este tipo de audicién ha sido elegida y considerada adecuada para este nivel
ya que el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER) indica que los
estudiantes podran comprender anuncios y que les sera de mayor ayuda ver lo que escuchan
para poder asociarlo. Esta actividad se desarrollara en varias etapas:

a) Primero, se visionara el video sin sonido para comentar las imagenes y repasar el
vocabulario que aparece.

b) A continuacion, los alumnos veran el video con sonido y tendran que responder a
una serie de preguntas.

c) Finalmente, deberan completar algunos huecos de la transcripcion del video, el cual
se compone de un extracto de una cancion y de un texto.

Imagen 1. Actividades de la primera sesién

COMPRENSION ¥ = i Sestin__
i Andixlvela
ANTES DE OIR EL VDED., T ESCUCHA DE NUEVO Y COMPLETA
i
lad

(QuE e que
caracteriz o tupais? Por
qué? Estis de ocuendo
con les estercatpos de tu
pais?

Fuente: Elaboracién propia

b) Segunda sesién

Comprensidn escrita. Antes de comenzar con el texto escrito, los alumnos expresaran
oralmente lo que conocen de Andalucia, lo cual les ayudard a adentrarse en el tema del texto:
un anuncio turistico sobre Andalucia. Seguidamente, los estudiantes realizaran una lectura en
voz alta (por turno, cada uno leerd un péarrafo) e intentaran responder a las preguntas que se
les plantean, para lo cual podran realizar una segunda lectura focalizadora.

Expresion escrita. Una vez que el alumno conoce el vocabulario sobre la region
andaluza, aprendera las formas de expresar el gusto, la sorpresa, la tristeza, el dolor, el enfado,
el aburrimiento, la alegria, la indiferencia y el miedo. Con esta actividad el aprendiz adquirira
el Iéxico adecuado para dar la opinion en la actividad siguiente en la que tendra que escribir
una postal electronica a un compafero. El alumnado podra elegir entre varios paisajes de
ciudades andaluzas de una pagina web oficial de la Junta de Andalucia.
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Imagen 2. Actividades correspondientes de la segunda sesion

’ S““E - Vocabulario

e - ANTES DE LEER EL TEXTO... 2 Después de leer el texto... ra en el texto las palabras que signifiquen:
E ¥ con plend uso de fos sentidos y facultades

4Qué sabes de Andalucia? {Qué ciudades has visitado?
2Cubl es Ia cludad o pueblo que mds te gusta? tPor qué?

Conoce Andalucia

Vértice entre Euopa y Affica y punto de encuentro del Océano Atlintco y of Mar
Mediterrinen, ha sido codiciada a fo fargo de s siglos por numerosas culturas desde que fa
historia es historia y adn muchoantes.

El territorio andaluz representa ¢ 17,3 % de Espafia, con una superficic de §7.268 km? y con
una extension superior a paises como Bélgica, Holanda, Dinamarca, Austria o Suiza

La diversidad de paisajes y accidentes geogrificos generan un shanico de formas que van
desde cf cilido valle de Guadalquivir, a las frondosas siemras de media montada, pasando por
paisajes volcnicos como ¢! desierio de Tabemas o por fos de las blancas cumbres de Sicrra

Nevada.
El rio de Andalucia, ¢l Guadalquivir, es fuente de vida en su cruce transversal del territorio
andaluz.
En apenas cuarenta kilometros se pasa de un paisaje alpino a otro tropical en la orilla del Mar s &
Mediterrineo. El litoral andaluz, con sus casi 900 km de longitud, alberga gran némero de 5) Clasifica las expresiones del cuadro segin los significados
‘poblaciones y playas que son la delicia de cuantos las visian.
Me encants Me preccupa Nosaporto Meindigns
Todo este conjunto conforma una amalgama de ofertas turisticas que oscilay entre la
monumentalidad de los grandes niicleos a! tipismo de los pequciios pucblos, continua fuente MeSoc I A i Mdat Mepons b es ey
de inspiracién de todo tipo de artistas. Mevieheloco  Me alegrs Me fastidia Me da igual
Meimpresiona  Meduele Me flipa Me entusiasms
Actualmente Andalucia es una comunidad moderna, dotada de grandes infracstructuras, que T e
sabe rocibir con carifo a cuantos fa visitan y que, a pesar de ser consciente de que tiene que i = mLT
con los tiempos en una constante modernizacidn, tiene un exquisito cuidado en conservar sus Tristeza o dolor Sorpresa
nices y en mantener ¢l importante patrimonio, cultural y monumental, heredado de sus 8
Gusto Micdo
antepasados.
Enfado Aburrimicnto
Andalucis, es o principal destino vacacional de los espafioles y uno de los principales para
os cxtranjeros. —
Note lopuedes perder, Andalucia te quiere... C— o

Texto cxaido de la pigina web oficial de la Conserieria de Turismo, Comercio y Deporte de
1a Junta de Andalucfa: bitp:/www andalucia ong/conoce-andalucia/

.
X e v
s es de Espafia y v .
A ¢ - A
- falucia.org/postal- aljofe
» . animada/ oa

Fuente: Elaboracion propia

c) Tercera sesion

Geografia espafiola. Los alumnos completaran un mapa politico mudo de Espafia con
el nombre de las regiones, las provincias y las capitales de regiones (que se diferencian del
resto porque tienen un punto rojo).

A continuacion, realizaran una bateria de ejercicios con el fin de repasar y aprender
nuevos gentilicios y nacionalidades, haciendo hincapié en las provincias andaluzas y
espafolas y sus regiones.

Expresion y comprension oral. Los alumnos se dividirdn en dos grupos para jugar a
encontrar la respuesta a preguntas relacionadas con la cultura espafiola que el profesor
formulara oralmente. Para realizar las busquedas, podran hacer uso de internet.

d) Cuarta sesion

Expresion escrita. Esta sesién se centrard en el estudio de la estructura de la
condicional real ya que en el video propuesto aparecen varias estructuras condicionales. Para
llevar a cabo este aprendizaje, primero leeran las reglas del condicional, repasaran el
imperativo afirmativo y aprenderan el imperativo negativo y el futuro simple. Gracias a los
gjercicios realizados, seran capaces de comprender mejor las oraciones condicionales que
apareceran en el anuncio.

Antes de escuchar el video, lo veran sin sonido durante varias veces para inventar un
texto usando estructuras condicionales y el vocabulario aprendido. Mas tarde, expondran ante
sus comparfieros el posible mensaje del video. A continuacion, escucharan el video, lo
comentaran y realizaran algunas actividades, entre ellas completaran la transcripcion.
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e) Quinta sesion

Expresion escrita. Teniendo en cuenta que el alumno ha escrito varios textos breves
sobre Andalucia, en esta sesion aprendera nexos para poder hacer una presentacion algo mas
compleja. Para ello, debera clasificar diferentes expresiones en un cuadro segun su significado
(comenzar un texto, expresar una idea, etc.).

Una vez que los estudiantes se hayan familiarizado con los conectores, tendran que
escribir una presentacion en forma de anuncio turistico sobre su pais, incluyendo datos
basicos como la situacion geografica, la lengua oficial, la moneda, etc. Mas tarde, buscaran
fotografias y realizaran la presentacion con diapositivas.

f) Sexta sesién

Actividad de inclusion. Para favorecer la integracion del alumnado de origen
extranjero, debera presentar su pais delante del grupo-clase y ensefiara las fotos encontradas
para acercar su realidad cultural a la de sus comparieros.

Autoevaluacion. Para finalizar la sesion, rellenara algunos datos del Portafolio
europeo. Cabe destacar que esta actividad se propone durante la unidad para que el docente
pueda detectar dificultades y otros datos que puedan ser relevantes. De esta forma, podra
modificar la unidad didactica y adaptarla a las necesidades del alumnado.

Imagen 3. Actividades de la sexta sesion

rden de temes, realizad las expasiciones uilizands la pizarra digital. Recuerda que Portafolio de la unidad Bienvenido a tu casa
pafiera exponga tienes que escuchar atenta o loz explicaciones y completer la

2 Agrupess en parejes. A co pien:
siguiente tabla. Una vex Termi dmbiala con la supa. ¢Cudl ha side tu puntuacién? ¢Qué

crees que debes mejorar? éQué es lo que has hecho mejor?

se en la exposicién de tu compaiera y rellena l

fendo el minimo hasta § siendo elmaxima | 1| 2 | 3 | 4 | &

compeender el tema

: excelente, de 10 2 20 bien y de 0

Fuente: Elaboracioén propia

f) Séptima sesion

Actividad pre-instructiva. Para celebrar el dia de Andalucia, los alumnos realizaran un
gjercicio de asociacién de diferentes lugares y personajes con el nombre de las provincias
andaluzas. A continuacién, llevaran a cabo una lectura globalizadora sobre los rasgos tipicos
del habla andaluza para comprender las ideas principales y escuchar palabras pronunciadas de
forma diferente. Por ejemplo: normalmente los andaluces dicen “he comio” en lugar de “he
comido”.

Expresion oral. Practica de fonética a través de un poema de Luis de Gdngora sobre
Andalucia. Para ello, el profesor lo leera y los alumnos lo repetirdn en voz alta. Después,
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jugaran a cambiar todas las vocales de las palabras en “a” para hacer hincapié en las
consonantes y mejorar su agilidad mental.

Comprension oral. Toda la clase cantard a modo de karaoke el himno de Andalucia.
Para ello, veran un video con la letra y seguirén la lectura. De esta forma, el alumno podra
conocer el himno al mismo tiempo que se divierte intentandolo cantar.

Expresion oral. Para favorecer el intercambio de culturas, cada uno cantara el himno
de su pais en clase.

Evaluacion. Por ultimo, se proponen varias actividades que pueden servir de
evaluacion final para comprobar si se han adquirido los objetivos minimos. A través de esos
ejercicios se evaluaran sobre todo contenidos gramaticales, ya que a lo largo de la unidad el
profesor habra podido evaluar las actividades de interaccion orales, de comprension y
expresion.

2.5. Materiales y recursos

- Las fotos han sido extraidas de las siguientes paginas sin copyright:
Banco de imagenes y videos: http://commons.wikimedia.org/wiki/Main_Page
Banco de imégenes y sonidos del Instituto de Tecnologias Educativas (ITE):
http://recursostic.educacion.es/bancoimagenes/web/

- Los videos provienen de: www.youtube.com

- Fotocopias para el alumnado de la unidad didactica.

- Ordenadores (al menos uno por pareja).

- Conexion a internet.

- Proyector o pizarra digital.

- Altavoces

3. CONCLUSIONES

La elaboracion del material didactico adaptado es primordial para favorecer el
aprendizaje del alumnado inmigrante que necesita conocer nuestra cultura asi como nuestra
lengua en uso, incluyendo localismos empleados por sus compafieros y formas de
comportamiento que le haran ser uno mas en clase.

Se intenta que el alumnado sea el verdadero protagonista del proceso de ensefianza-
aprendizaje del espafiol, de la cultura espafiola y de los valores relacionados con la
interculturalidad. La idiosincrasia del alumnado favorece un aprendizaje efectivo en un
periodo corto por diferentes razones:

- En primer lugar, porque se trata de estudiantes que tienen la necesidad de hablar para
poder comunicarse y establecer relaciones con sus compafieros por lo que suelen estar
muy predispuestos a aprender.

- En segundo lugar, por estar en continuo contacto con la lengua y utilizar lo aprendido
en situaciones reales (saludos, presentaciones, dar la opinidn, etc.).

- En tercer lugar, la temprana edad del alumnado favorece el aprendizaje de una
segunda lengua.

Cabe destacar la singularidad de la unidad didactica presentada puesto que existe una
gran cantidad de manuales de espafiol como lengua extranjera pero apenas se ha creado
material de espafiol como segunda lengua con la metodologia AICLE (Aprendizaje Integrado
de Contenidos en Lengua Extranjera). Asimismo, este material no suele incluir el contenido
de la ensefianza secundaria en Espafia ni peculiaridades del idioma en Andalucia y sus
costumbres.
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Por otro lado, este material contiene las directrices del Portafolio Europeo y del
método comunicativo para fomentar la coevaluacion, el aprendizaje autonomo y reflexivo. De
esta forma, el alumno sera participe de su propio proceso de aprendizaje para mejorarlo y
colaborar en el proceso de ensefianza ya que las preguntas del Portafolio se refieren tanto a
sus resultados como a la metodologia en clase (actividades que le han resultado muy dificiles,
faciles, aburridas, divertidas, etc.).

Dentro de los contenidos, los valores interculturales adquieren un papel primordial
para hacer sentir a todos los alumnos ciudadanos del mundo, por lo que en clase se fomentara
el respeto, la tolerancia y el despertar del deseo de conocer otras culturas tanto por parte de
los alumnos extranjeros como por los espafioles. Por ello, las actividades no solo estan
disefiadas para el aula de ATAL, sino también para el aula ordinaria, favoreciendo asi la
inclusion en el aula.

Por ejemplo, para preparar adecuadamente un exposicion o trabajo en grupo, los
alumnos primero trataran el tema en el aula de ATAL y cuando ya se familiaricen con el tema
y sean capaces de intervenir en una clase mas numerosa, realizaran esa actividad en el aula
ordinaria. De esta forma, el alumnado no hispanohablante vencera el miedo al ridiculo y
reforzard su autoestima. Asimismo, mejorard la comunicacion con el alumnado espafiol
enriqueciendo reciprocamente su bagaje cultural y social: cada uno ensefiara aspectos de su
cultura, religién, idioma, costumbres, pais, celebraciones, etc.

A colacion de esto, es resefiable la cita de Naim Boutanos que aparece en el prélogo
del Plan de Fomento de Plurilingtiismo aprobado en Andalucia en el afio 2005, que dice asi:
“El hombre es enemigo de lo que ignora, ensefia una lengua y evitards una guerra. Expande
una cultura y acercards un pueblo a otro”.
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